
Le solide partenaire de vos projets BTP
Seu parceiro sólido em seus projetos de construção
Your solid partner in Your construction projects

Banques / Bâtiments de bureaux
& administrations

Habitat Individuel & Collectif 
Hôpitaux & Cliniques

Industriel Spécialisé
Réseaux routiers & TP 



Notre entreprise est née de la 
rencontre d’Hommes autour de projets 
de construction. Mali, Burkina Faso, 
Congo Brazzaville puis la Côte d’Ivoire.
en l’espace de quelques années, NOVIC 
a acquis ses lettres de noblesse par la qualité 
de ses réalisations en temps et  en heure.

Bienvenue dans notre monde de fiabilité …
Bem-vindo ao nosso mundo de confiança…
Welcome to our world of confidence …

Our company was born from meetings 
between men around construction 
projects. Mali, Burkina Faso, Congo 
Brazzaville then Ivory Coast. In just a few 
years, NOVIC has acquired its reputation 
thanks to the quality of its achievements 
on time and in compliance with the 
requests of its customers.
	
	
	

A Novic Group, nascida do encontro 
entre os homens e o contrução, e rigor 
no Mali, Burkina Faso, CongoBrazzavile e 
Costa do Marfim, onde tem vindo a 
ganhar espaço na ultima década.	



Banques, Bureaux & Bâtiments 
administratifs
Bancos, escritórios e edifícios 
administrativos
Banks offices & administration

Plusieurs banques comme CORIS Bank, 
AFG (…) ont fait confiance à NOVIC, 
pour la construction et l’aménagement 
intérieur d’ouvrages de référence, tels 
leur siège ou des agences centrales.

Bancos como a CORIS Bank, AFG (...) 
confiaram na NOVIC para a construção 
e design de interiores de estruturas de 
referência, como as suas sedes ou 
agências centrais.

Several banks as CORIS Bank, AFG (…) 
have trusted NOVIC for the 
construction and interior design of 
reference structures, such as their 
headquarters or central agencies.



Habitat Individuel & Collectif
Projectos residencials, casas
e condominios privados

Residentials, private homes &
condominiums

NOVIC investit massivement dans la 
qualité des espaces, que ce soit dans 
le confort, la fonctionnalité et surtout 
excelle dans les finitions

A NOVIC investe fortemente na 
qualidade dos espaços do dia, seja no 
conforto, na funcionalida e 
especialmente nos
acabamentos de excelencia

NOVIC invests massively in the quality 
of spaces, whether in comfort, 
functionality and above all excels in 
finishes.



La construction des ouvrages destinés aux 
soins et au monde médical comporte des 
exigences particulières. Par exemple leur 
capacité d’évolution dans le temps avec 
l’avènement de nouvelles techniques 
innovantes demande sans cesse 
aux infrastructures une « souplesse 
d’évolution ».NOVIC a en ce domaine une 
véritable expertise.

The construction of structures intended for 
care and the medical world has particular 
requirements. For example their capacity 
for evolution over time with the advent of 
new innovative techniques constantly 
require infrastructure “flexibility of 
evolution”. NOVIC has real expertise in 
this area.

A construção de estruturas destinadas ao 
cuidado e o mundo médico tem requisitos 
específicos. Por exemplo, a sua 
capacidade de evolução ao longo do 
tempo com o advento de novos técnicas 
inovadoras exigem constantemente 
infraestrutura “flexibilidade de evolução”. 
A NOVIC tem experiência real nesta área.

Hôpitaux & Cliniques
Hospitais e Clínicas
Hospitals & Clinics



A construção de edifícios destinados à 
indústria ou sujeitos a regulamentação 
específica, recebe das equipes NOVIC 
uma abordagem dedicada. Não hesitando 
quando necessário em incluir nas suas 
ofertas intervenções de especialistas 
reconhecidos no know-how relevante.
	

Industriels Spécialisés
Habitação individual ou colectiva
Industrial Buildings

La construction d’édifices destinés à 
l’industrie ou soumis à des contraintes
particulières d’environnement, reçoit 
auprès des équipes de NOVIC
une approche dédiée, n’hésitant pas le 
cas échéant à inclure dans ses offres des 
interventions d’experts reconnus dans 
les savoir-faire concernés.

The construction of buildings intended for 
industry receives from the NOVIC teams a 
dedicated approach, not hesitating where 
necessary to include in its offers 
interventions by recognized experts in the 
relevant know-how.

	



Réseaux routiers & TP
Rede viária e obras públicas 
Road network & public works 

Avec ses activités de réseaux 
routiers et ouvrages de TP, NOVIC a 
marqué de son empreinte de 
nombreux sites en Afrique de 
l’Ouest et en Europe.

Com a sua experiência actividades 
rodoviárias e de obras públicas, a 
NOVIC deixou a sua marca em 
vários locais na África Ocidental e 
na Europa.

With its background of road 
networks and public works, 
NOVIC has left its mark on numerous 
sites in west Africa and Europe.



CONTACTS

Jerónimo MAIA DA CUNHA 
Directeur Général 

+ 351 914 825 030
+ 225 07 49 55 92 20

cunha.novic@gmail.com

Bernardino FERNANDES
Secrétaire Général 

+ 351 913 098 037
+ 225 07 88 29 71 86

b.fernandesnovicgroup@gmail.com

Jocelyne KOUASSI
Directrice Administrative  

& Financière 
 + 225 07 09 41 69 69

novicjoyce@gmail.com 

 José Filipe CUNHA 
Directeur des Opérations 

+ 225  07 59 63 36 16
jcunhanovicgroup@gmail.com

Lourenço CUNHA
Directeur Technique 

+ 225 07 04 75 15 37
l.cunhanovicgroup@gmail.com

Iolandra ANDRADE
Architecte 

+ 351 919 643 159
ioandrade.novic@gmail.com

 

NOVIC group
Résidence «  Les Elites »

Bâtiment B1 – appartement 8
Boulevard Valéry Giscard d’Estaing

Marcory-zone 4
ABIDJAN – CÔTE D’IVOIRE


